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piemeéroSanas jomas tikai tade] vien, ka minétajam uznémumam
nav atlaujas, ar kuru tam tiktu lauts Sadas deribas piedavat
personam, kuras atrodas ta registracijas valsts teritorija, bet gan
vienigi atlauja piedavat Sos pakalpojumus personam, kuras atrodas
arpus minetas teritorijas;

EKL 49. pants ir jainterprete tadejadi, ka gadijuma, ja sporta
deribu un loteriju joma ir ieviests regionals valsts monopols ar
merki noverst pamudinaSanu uz parmerigiem izdevumiem saistiba
ar speli un cinities pret atkaribu no tam un ja valsts tiesa konstate,
ka vienlaicigi:

— privati uznéméji, kuriem ir atlaujas, var izmantot citu veidu
azartspeles, un ka

— attiedba uz citu veidu azartspelem, uz kuram neattiecas mine-
tais monopols un kuram turklat ir lielaka atkaribas riska
iespeja, neka spelem, uz kuram attiecas Sis monopols, kompe-
tentas iestades Tsteno piedavajuma paplasinasanas politiku
noliika attistit un stimulet dalibu speles, ipasi, lai palielinatu
pelnu no tam,

mingtd valsts tiesa var pamatoti uzskatit, ka $ads monopols nav
piemérots, lai nodroSindtu, ka tiek sasniegts merkis veicinat spelu
iespeju samazinasanu un saskanotd un sistematiska veida ierobezot
darbibu Saja joma.

Apstaklim, ka azartspeles, uz kuram attiecas minétais monopols,
un Sie citi azartspelu veidi, attiecigi, ietilpst regionalo iestazu
kompetence un  federalo iestazu kompetence, Saja sakara nav
nozimes.

EKL 49. pants ir jainterpreté tadejadi, ka gadijuma, ja dalibvalstt
tiek ieviesta sistema, saistiba ar kuru ir jasanem ieprieksegja admi-
nistrativa atlauja dazadu veidu azartspelu piedavasanai, sada
sistema, kura ir atkdpe no minétaja tiestbu norma garantétds
pakalpojumu sniegSanas brivibas, var atbilst prasibam, kuras izriet
no $is tiesibu normas, vienigi ar nosadjumu, ka ta ir pamatota ar
nediskrimingjosiem un iepriekS zinamiem objektiviem kritérijiem,
lai nodrosinatu, ka valsts iestazu ricibas brivibas izmantosana
tiek ierobeZota tada veida, lai to nevarétu izmantot patvajigi.
Turklat jebkurai personai, uz kuru attiecas ierobezojoss pasakums,
kurs balstits uz Sadu aizliegumu, jabiit iespejai izmantot efektivus
tiesibu aizsardzibas lidzeklus;

EKL 49. pants ir jainterprete tadejadi, ka valsts tiesiskais regule-
jums, saskana ar kuru ir aizliegts azartspeles rikot un to starpnie-

cibas pakalpojumus veikt internetd, lai novérstu parmerigus izde-
vumus saistiba ar spelem, cinitos pret atkaribu no tam un aizsar-
gatu jauniesus, principd var tikt uzskatits par piemerotu Sadu
legitimu merku sasniegSanai, pat ja atlauja Sadu spelu piedava-
jumam tiek joprojam izsniegta, izmantojot tradicionalakus lidzek-
[us. Apstaklis, ka Sadam aizliegumam tiek piemerots pamata lieta
apliikotais parejas pasakums, nevar padarit $adu minéto aizlie-
gumu par neatbilstigu.

() OV C 128, 24.05.2008.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 9. septembra spriedums
(Landesgericht Linz (Austrija) ligums sniegt prejudicialu
nolémumu) — kriminalprocess pret Ernst Engelmann

(Lieta C-64/08) (')

(Pakalpojumu sniegSanas briviba — Briviba veikt uznemej-

darbibu — Valsts tiesiskais regulejums, ar ko ir izveidota

koncesiju sistema azartspelu rikoSanai kazino — Koncesiju

iegiiSana, kas paredzeéta tikai valsts teritorija dibinatam akciju

sabiedribam — Visu koncesiju pieskirSana bez jebkada
konkursa)

(2010/C 288/14)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Landesgericht Linz

Lietas dalibnieks pamata procesa

Ernst Engelmann

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu — Landesgericht Linz —
EKL 43. un 49. panta interpretacija — Valsts tiesiskais regule-
jums, saskana ar kuru, paredzot kriminalsodu, ir aizliegts darbo-
ties azartspélu joma kazino, ja kompetenta valsts iestade nav
izsniegusi atlauju, tau paredz iespéju $adu atlauju pieskirt ilga-
kais uz 15 gadiem kapitalsabiedribam ar juridisko adresi $is
dalibvalsts teritorija, kuram nav meitas sabiedribas arvalstis
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Rezolutiva dala:

1) EKL 43. pants ir interpretgjams tadejadi, ka tas nepielauj dalib-
valsts tiesisko regulejumu, ar ko azartspeles spelu namos lauj rikot
tikai tiem uznémejiem, kuru juridiska adrese ir Sis dalibvalsts
teritorija;

2) pienakums nodrosinat parskatamibu, kas izriet no EKL 43. un
49. panta, ka a7 no vienlidzigas attieksmes un nediskriminacijas
pilsontbas de] principiem, nepielauj bez jebkada konkursa rikosanas
pieskirt visas koncesijas spélu namu vadisanai kadas dalibvalsts
teritorija.

() OV C 116, 09.05.2008.

Tiesas (pirma palata) 2010. gada 2. septembra spriedums —

Eiropas Komisija/Deutsche Post AG, Bundesverband

Internationaler Express- und Kurierdienste eV, UPS Europe
NV/SA, Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-399/08 P) (')

(Apelacija — EKL 87. pants — Dalibvalstu pieskirts atbalsts
— Pasakumi, ko veikusi Vicijas Federativa Republika par
labu Deutsche Post AG — EKL 86. pants — Pakalpojumi
ar visparéju tautsaimniecisku nozimi — Kompensicija par
papildu izmaksam, kas radusas, istenojot tirdzniecibas ar
zaudejumiem politiku pasta siitijumu piegides no vienas
vietas uz citu sektora — Prieksrocibas esamiba — Komisijas
izmantota parbaudes metode — PieradiSanas pienakums —
EKL 230. pants — Parbaudes Vispareéja tiesa apjoms)

(2010/C 288]15)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Eiropas Komisija (parstavji — V.
Kreuschitz, J. Flett un B. Martenczuk)

Pargjie lietas dalibnieki: Deutsche Post AG (parstavis — J. Sedemund,
Rechtsanwalt), Bundesverband Internationaler Express- und Kurier-
dienste eV (parstavis — R. Wojtek, Rechtsanwalt), UPS Europe
NV/SA (parstavis — E. Henny, advocaat) un Vacijas Federativa
Republika (parstavji — M. Lumma un B. Klein)

PriekSmets

Apelacija par Pirmas instances tiesas (tresa palata paplasinata
sastava) 2008. gada 1. jalija spriedumu lieta T-266/02 Deutsche
Post[Komisija, ar kuru Pirmas instances tiesa ir atc€lusi Komisijas
2002. gada 19. junija Lémumu 2002/753[EK par pasakumiem,
ko Vacijas Federativa Republika ir veikusi par labu Deutsche Post
AG (OV L 247, 27. lpp.), kura atbalsts ir atzits par nesaderigu ar
kopgjo tirgu un izdots rikojums par ta atgiSanu — Papildu
izmaksu, kas radusas zaudéjumus radosas pardoSanas politikas
pasta sfitjumu no majas uz maju joma rezultata, kompensésana
— EKL 86. panta 2. punkta un 87. panta 1. punkta, 230. panta,
ka ari Tiesas Statfitu 36. panta parkapums — Atcel3ana, nekon-
statgjot konkrétu kladu Komisijas argumentacija, pamatojot
apstridéto spriedumu — Pamatojuma attieciba uz apgalvoto
Komisijas piemérotas metodes, lai konstatétu nelikumiga
atbalsta esamibu, prettiesiskumu neesamiba

Rezolutiva dala:

1) noraidit galveno apeldcijas siidzibu un pretapelacijas sidzibas;

2) Eiropas Komisija sedz savus tiesasands izdevumus, ka ai7 atlidzina
Deutsche Post AG tiesasands izdevumus, kas radusies saistiba ar
galveno apelacijas siidzibu;

3) Bundesverband Internationaler Express- und Kurierdienste eV un
UPS Europe SA savus tiesasands izdevumus, kas radusies saistiba
ar galveno apelacijas siidzibu, sedz pasi;

4) Deutsche Post AG, Bundesverband Internationaler Express- und
Kurierdienste eV un UPS Europe SA savus tiesaSands izdevumus,
kas radusies saistiba ar galveno apelacijas stidzibu, sedz pasi;

5) Vacijas Federativa Republika sedz savus tiesaSands izdevumus pati.

() OV C 301, 22.11.2008.



